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Libertăţi maghiare.
Presa maghiara şi emisarii guvernu

lui în străinătate ţin cu ori-ce preţ sé 
acrediteze ideea că Ungaria e o ţeară atât 
de liberală, încât Anglia ar avă multe 
de învăţat dela dânsa în privinţa respec
tului libertăţilor publice.

Nu de mult celebrul voiajor Pâz- 
mándy scria îu „le Journal“ din Paris că 
în Ungaria mai mult decât ori-unde se 
respectă libertatea alegerilor, libertatea 
întrunirilor publice, libertatea presei, etc.

La această îndrăzneaţă încercare de 
a se mistifica lumea, d. V. A. Urechiă, 
printr’un articol apărut în „TEstafette“, 
a răspuns cum se cuvine, arătând ce în
semnează aceste libertăţi îu Ungaria şi 
documentând fiecare afirmaţie cu numă- 
roase exemple.

Autorii ororilor şi orgiilor electorale 
dela Neutra, Stupava, Girâlt etc., vorbesc 
de libertatea alegerilor; ear’ despre li
bertatea întrunirilor publice, vorbesc cei 
cari au interzis ţinerea conferenţei naţio
nale, —  vorbeşte Pázmándy cel care anul 
trecut, înainte de a pleca la Bruxella pentru 
a pacifica lumea la congresul păcii, scri
sese ministrului de interne sé oprească 
congresul naţionalităţilor la Budapesta şi 
sé iee de guler şi sé arunce în cele mai 
întunecoase şi mai umede temniţe pe cei 
cari ar voi ca totuşi sé-’l ţie, îu dispreţul 
ordinului formal de oprire...

Cât pentru libertatea presei, —  ca 
se nu mai vorbim de celelalte, —  pro
cesele „Tribunei“ şi celorlalte z i a r e ' r o 
mâneşti, zecile de mii de florini amende, 
oprirea celor mai multe ziare româneşti 
şi străine de a întră în Ungaria etc., sunt 
dovezi edificătoare.

Totuşi d. Urechiă mai adaugă una:
„Sünt numai câteva zile, — zice d-sa 

în „V Estafette*, — de când am experimentat 
prin mine însumi ce însemnează libertatea pre
sei în Ungaria. Am publicat o carte curat 
literară: Legende româneşti-, am evitat cu în
grijire îu cartea mea cea mai mică alusie la 
chestia româno-maghiarâ... Şi cu toate aceste 
a fost de ajuns ca cartea se poarte numele 
meu, pentru-ca intrarea ei în Ungaria sé fie 
riguros oprită. ’Mi-am luat atunci liber
tatea de a scrie dlui Pázmándy, pentru a-’l 
face sé radă cât de puţin liberal este acest 
nou act al guvernului d-3ale“.

Oprirea cărţii amintite a dlui V. 
A. Urechiă nu era numai o măsură iso- 
lată. Ministrul de culte şi instrucţie pu
blică a interzis intrarea în Ungaria la o

mulţime de alte cărţi şi reviste româneşti 
şi în alte limbi, între care figurează şi 
Legendele româneşti ale dlui V. A. Urechiă. 
Aceasta ilustrează şi mai bine libertatea 
presei în „liberala Ungarie“ , dela care 
Anglia ar avă de primit lecţiuni, în ce 
priveşte respectul libertăţilor publice.

in  catalogul cărţilor şi revistelor 
oprite prin ordinul ministerial nr. 21.171 
din 6 Maiu a. c., parte de a fi introduse 
în şcoale, parte chiar de a pătrunde în 
Ungaria, figurează nu mai puţin decât 
79 de cărţi şi reviste scrise în limba ro
mână !! !

D ar’ să vedem şi ce fel de publi
caţi uni româneşti opreşte guvernul liberal 
din Budapesta. Luăm, la întâmplare, din 
lunga listă câteva:

Cărţi de Istorie:
Istoria Românilor, de Treb. L a u 

r i  a n ; Istoria Ardealului, de loan M. 
M o l d o v a n ;  Istoria pentru începutul 
Românilor în Dacia, de Petru M a i o r ;  
Istoria Ungariei şi elemente din istoria 
generală pentru şcoalele poporale, de Ni- 
colau P o p ;  Elemente de istoria Tran
silvaniei, de I. Y.  K u s u ;  Istoria Ro
mânilor■, de loan T u d u c e s c u ;  Is
toria Românilor, pentru clasele primare, 
de A. D. X e n o p o 1, etc.

Cărţi de Geografie:
Elemente de geografie comparată, 

de Samuil V. I s o p e s c u ;  Geografia, 
de Laky-Făgărăşan-M o 1 d o v a n ; Ele
mente de geografie pentru clasele II. şi 
III. primare, de A. V 1 ă d e s c u, Geo
grafia ţerilor de sub coroana Ungariei, 
de Dim. V a r n a ;  Geografia Ardea
lului pentru şcoalele poporale, de loan 
M. M o l d o v a n ;  Europa proiectată 
şi desemnată, de K o z e n n (edată de I. 
M. M o 1 d o v a n) ; —  până şi Pământul 
(un glob) edat de I. F e l k l  în Praga şi 
în româneşte de loan S i m u l  

Abecedare şi Cărţi de cetire:
Carte de cetire prelucrată de o aso

ciaţie de învăţători; Elementar sau Ahc- 
dar, de Petri V a s i 1 e ; Carte de lectură 
românească pentru şcoalele româneşti, de 
Visarion R o m a n ,  etc.

Apoi, Gramatice, Ritorice. Stilistice: 
Curs practic şi gradat de stil şi 

composiţiuni, de I. M a n 1 i u ; Poetica 
română de acelaşi; Gramatica română 
de acelaşi; Stilistica de acelaşi; Rttorica 
de S. N e g r e s c u ;  Antologia română, de 
Miron P  o m p i 1 i u ; Principii de li
teratură, de M. S t r a j a n ;  Ritorica, de 
Dim. G u ş t i ;  Gramatica elementară a

limbii germane de N. Pilţia, de loan 
M a x i m ,  etc.

Mai departe, legende, poesii e tc . :
Legende noue, de Dim. B o l i n -  

t  i n e a n u ; Culegere de poesii ş i le
gende poporale, de Dim. D a n i e l ;  
Poes iile lui A.  M u r ă ş a n u ;  Melan
colie, versuri de Hie I g h e 1; —  până şi 
Cântece de irozi la naşterea D om nului!!..

în  sfirşit publicaţiuni periodice:
„Convorbiri literare“, „Familia“, 

„ Ortodoxul“, etc.
Cum se vede, aci nu e vorba de 

foile politice, care mai toate sânt prohi
bite, ci de cărţi şi publicaţiuni l i t e r a r e  
şi ş t i e n t i f i c e ,  care în nici o ţeară 
constituţională şi liberală din lume nu se 
opresc. Şi totuşi Ungaria e ţeară liberală 
şi constituţională, unde libertatea presei 
e garantată, dacă ar fi să credem pe cu
vânt pe d ’al de Pázmándy! Şi totuşi noi 
súutem nişte c a l o m n i a t o r i ,  când zicem 
că libertatea şi constituţionalismul în Un
garia sünt două colosale minciuni, dacă 
ar fi să se dee crezământ necondiţionat 
afirmaţiunilor şi asigurărilor aceloraşi 
dom ni!

Şi o notă caracteristică e şi aceea, 
că ministrul de culte şi instrucţie publică 
al Maghiarilor obligă forurile bisericeşti 
române ca să comunice celor în drept, 
că aceste cărţi şi publicaţiuni sünt oprite 
din şcoalele de pe teritorul Ungariei.

Sălbatecii au în multe privinţe con- 
cepţiuni cu totul deosebite de acele pe 
care le avem noi despre unele acte şi 
noţiuni morale. Irochejii de pildă consi
deră ca moral mai tot ceea-ce noi 
credem imoral. Sünt popoare întregi, la 
care omorul e o binefacere şi fiii îşi 
omoară propriii lor părinţi, în bună în
ţelegere cu aceştia; după o masă copi
oasă, la care iau parte şi viitorii repo- 
saţi, fiii dau la cap câteva lovituri de 
măciucă iubiţilor lor părinţi, nelăsându-’i 
să îmbătrânească prea mult, ci făcându-le 
astfel s e r v i c i u l  de a-’i trimite pe lu
mea ceealaltă, unde urmează să trâească 
o eternitate în starea şi cu puterile cu 
care părăsesc lumea aceasta pământească...

Se vede că tot aşa se întâmp ă şi 
cu Maghiarii. Se vede că şi ei au con
cepţii deosebite de ale celeialalte lumi 
asupra multor lucruri şi noţiuni. A 
face orgii şi orori electorale, la ei este a 
dovedi că posed libertate de alegeri-, a 
opri pe cetăţenii de alte naţionalităţi să 
se adune, să se consfătuească şi să se 
organiseze în partid pentru apărarea drep

turilor lor constituţionale, este a proba 
că sunt respectuoşi pentru libertatea în
trunirilor-, a amenda ziarele, a întemniţa 
pe ziarişti, a opri cărţile şi publicaţiile 
străine să între în ţeară şi a impune 
anumite cărţi pentru şcoalele celorlalte 
naţionalităţi însemnează că sünt geloşi de 
libertatea presei şi libertatea conştienţei

Dacă toate aceste sânt libertăţi, 
apoi să ni-se ierte cel puţin a spune, că 
ele sünt libertăţi „maghiare“, adecă li
bertăţi croite după chipul cum Maghiarii 
înţeleg acest concept abstract, ideal, de 
„libertate“ . Şi aşa, súntem de acord, 
şi mărturisim şi recunoaştem şi noi, că 
în Ungaria ne bucurăm de toate liber
tăţile imaginabile, —  de prea multe 
chiar.

Ori-cum, dlor Maghiari, lăsaţi cel 
puţin pe Englezi in plata Domnului, 
dacă se încăpăţinează a nu primi lec
ţiuni de liberalism şi constituţionalism 
dela d-voastră! 1!

„Periclitarea organisaţiunii n a 
ţionale săseşti“. Valorosul organ al Saşi
lor verzi din Braşov continuă polemica deamnă 
ce a început sub acest titlu în chestia 
organisaţiunii partidului naţional săsesc şi a 
convocării Sachsentag-ului. Polemisând cu un 
articol din „Tageblatt“-ul din Sibiiu, căruia 
şi noi ’i-am reflectat la timpul seu, îi nume
şte toate apucăturile şi chiţibuşurile nişte 
sofisterii, menite de a încungiura întrarea în 
discuţia obiectivă şi principiară a unei che
stiuni devenită actuală prin oprirea conferen
ţei Românilor şi motivarea ordinului de 
oprelişte.

„Am arătat deja — zice „Kronstădter
Zeitung* — că ceea-ce Româuilor li-3e întâm- i
plă astăzi, ni-se poate întâmpla uouă mâne,
ba că s’a întâmplat deja, căci acesta este
principiul lui Bácfl'y de când a venit la
guvern. Fireşte, deja atunci trebuia să se
ridice protest sărbătoresc în contra acestui
principiu; dar' nimic nu caracterisează mai
bine miserta politicei noastre oficiale ca şi faptul,
că în contra batjocurii legii şi a drepturilor
noastre nationale nici nu cut-zdm a ne mişca,» • •
ba că pentru o „garanţie“, (E vorba de ga
ranţia secretă făcută de Bâuffy deputaţilor 
S.tşi. Red.) ne facem „purtători de şlep* ai 
guvernului.

„Soartea iasă voieşte să ne admonieze. 
Eată principiul ear’ se iveşte şi avem prilegiu 
favorabil de a-'l respinge, cu atât mai mult, 
că nici nu súntem noi cei loviţi. Spre acest 
scop nici că ne-ar trebui Sachsentag, o

p oa t e  f ac e  şi c o m i t e t u l  c e n t r a l .  Şi 
ce ar trebui să facă acest comitet ? E foarte 
clar. Trebue să protesteze în contra violării 
legii, cum s’a întâmplat prin oprirea couf'e- 
reuţei Românilor şi motivarea acelei opriri, 
trebue să declare, pe basa punctelor Ii. şi IV. 
din programul poporal, că o astfel de inter
pretare a legii este neadmisibilă din partea 
Saşilor, căci ea vatămă drepturile lor, 
se declare, că dejudecă în modul cel m ai ho- 
tărît aplicarea în mod practic a fatalului prin
cipiu al lui Bdnffy, că o organisare şi grupare 
în naţionalităţi este neadmisibilă. Nu este 
iertat se încape vre-o îndoială, că dacă acest 
principiu va fi aplicat şi în contra Saşilor, 
cercurile electorale săseşti vor sili pe depu
taţii lor a eşl din partidul guvernului şi în 
locul lor vor alege deputaţi oposiţionali“.

In tonul acesta bărbătesc îşi continuă 
apoi foaia refioxiunile sale isvorite diu un 
simţ adevărat de iubire de neam şi echitate 
şi plin de îngrijire. „Să nu stăm cu mânile 
în sin şi să privim apatici şi reci cum li-se 
răpesc Românilor drepturi după drepturi“, — 
cred bărbaţii din giurul organului verde, „ci 
să ne preparăm de timpuriu a ne pută apăra 
în contra loviturilor ce ne ameninţă.“

Ei bine, poate fi cineva atât de sleit 
şi înrăit încât se nu aproabe această ati
tudine î

înregistrăm cu plăcere ţinuta tot mai 
precisă a Saşilor conştii!

Din Slovâcime. Sub titlul: „D i- 
s o l v a r e a  u n e i  r e u n i u n i  p an s l a v i -  
s t i c e “, foile din Budapesta publică următoa
rea ştire din Nitra:

Cu decretul dela 27 Maiu, ministrul de 
interne a disolvat, din causa „machinaţiunilor 

I pansiaviste“, „Reuniunea de lectură a c e t ă 
ţ e n i l o r  din  Miav a*, însărcinând munici
piul comitatens a secuestra averea reuniunii 
şi a o administra până la disposiţiuni ulte
rioare. Nu de mult a fost disolvată acolo „r e u- 
n i u ne a  s l o v a c ă  de p o m p i e r i “ ; mem
brii acesteia după disolvare s’au strîns earăşi 
îuilinţând suspomenita reuniune de cetire, unde 
’şi-au continuat „ m a c h i n a ţ i u n i l e  l o r  
î n d r e p t a t e  c o n t r a  s t a t u l u i “, până ce 
fisolgăbirăul fácü denunţare, şi cercetarea por
nită de cătră protonotarul nu aduse astfel de 
amănunte la iveală, încât ministrul de in
terne s’a văzut silit a păşi la disolvare.

Atât spun foile jidano-maghiare despre 
această nouă volnicie milionară; aN. Roving“ 
nu ne-a adus încă nimic despre ea. Vom 
completa la timp.

„FO IŢ A  T R IB U N E I“.
Din graţia regelui.

Novelă istorică din timpul domniei regelui 
August cel-lare.

D e

A d olf liip p o ld .
(Urmare.)

A doua zi dimineaţa, după cele istori
site mai sus, doi călăreţi, înveliţi în mantale 
lungi şi îmbrăcaţi cu nişte cisme cu tureci 
mari, călăriau pe calea regală, mărginită la 
dreapta şi la stânga de nişte păduri dese.

Era de abia şese ore când aceşti călă
reţi ajunseră pe o culme,* care e acum ocu
pată în cea mai mare parte de edificiile mă
reţe ale oraşului Iui Albert, unde în partea 
stângă îi aştepta bravul servitor Georg, fă- 
cendu-Ie semn de departe şi arătându-le o 
mică livadă, care se întindea po partea ceea
laltă a şanţului şi din care pornia un mic 
drum numit poteca vânătorului.

Cei doi călăreţi descălecară şi, pe când 
Georg ducea caii niţel la o parte, în pădure, 
ca să-’i lege, porniră pe acest drum şi ajun
seră după vre-o 200 de paşi la un luminiş, 
unde aşteptau deja 3 domni, cavalerul d’Au- 
bigui, secundantul seu, un oficer polon şi un 
medic, om expert deja în asemenea afaceri.

Domnii se salutară şi fiind osteneala se
cundanţilor de a-’i împăca înzădar, îşi luară 
surtucele, îşi mesurară spadele şi după-ce-’şi 
aleseră locurile astfel, ca lumina şi umbra să 
fie în aceeaşi proporţie împărţită, cei doi 
combatanţi se putieră faţă tu faţă şi la co

manda Polonului spadele erau îu apropierea 
cea mai nemijlocită.

Un suspin de uşurare scăpă încet de pe 
buzele lui d'Eghydi, când vézü după vre-o 
câteva minute că amicul seu purta cu iscu
sinţă spada în mâna sa.

Liniştit şi cu sâoge rece privia acesta 
vîrful spadei inimicului seu, care se mişca 
ba încoace, ba încolo, ba retrăgendu-se, ba 
împingând înainte, căutând a străbate parada 
puternică a lui Eude prin diferite loviri în
şelătoare.

Francezul începâ ofensiva liniştit şi cu 
luare aminte; neputând însă scoate pe inimi
cul seu din liniştea sa, se încălzi, aşteptând 
înzădar vre-o lovitură a oficerului, care părea 
decis a ţină defensiva.

Săria plin de mănie înainte şi înapoi, 
încungiura spada potrivnicului seu cu iuţeala 
fulgerului şi când iovia crezând, că descope
rise vre-o parte neapărată, sabia îi luneca 
fără putere sau lovia mânerul, cu care erau 
încungiurate săbiile amândurora.

Lupta dură în acest mod peste o mi- 
nută, când deodată Eude se aplecă înainte, 
începu a ataca, străbătu o paradă a protiv- 
nicului seu şi în momentul următor străpunse 
pieptul cavalerului ceva mai jos de braţul 
drept.

Cavalerul scoase un slab strigăt, sabia 
îi căzu din mână şi căzii imediat în braţele 
lui Egydi şi ale secundantului seu, cari îi 
alergară într’ajutor şi îl depuseră încet pe 
iarba cea mare.

Medicul depărtă cu abilitate cămaşa de 
pe rana cavalerului şi o sondă; d’Eude se 
apropiase deasemenea şi văzând, că rănitul 
e încă tu deplină cunoştinţă şi că ti întindea

mâna surizând, să aplecă la dînsul, prinzeu- 
du-’i, ca semn de împăcare, mâna.

„N’am avut dreptate! zise cavalerul în
cet, dar' îoţelegibil; „acum o pot mărturisi, 
vinul era de vină“.

Eude privia plin de milă la chirurgul, 
care era ocupat a astupa rana, care sângera 
foarte tare.

„O mică şi frumoasă rană!“ zise acesta 
ca răspuns la privirile întrebătoare ale celor 
de faţă. Nu e periculoasă, fiind îngrijit bine, 
se va pută scula peste opt zile, dacă cumva 
frigurile nu ne vor strica socotelile“.

La un semn al medicului cei doi băr
baţi ridicară pe cel rănit şi îl duseră la lo
cul unde îl aştepta trăsura, care adusese pe 
medic şi pe cei doi domni. îl aşezară cu cea 
mai mare precauţiune în trăsură, şi după-ce 
medi ul şi Polonul Piară loc lângă el, trăsura 
porni încet spre oraş.

D Eude şi Egydi îueâlecară deaseme
nea pe caii lor, luară însă un drum toutrar 
celui pe care ’l-a luat trăsura, şi când de pe 
turnul bisericii bătea a opta oră, Eude se gâ- 
sia deja în locuinţa sa, ear’ Egydi la servi
ciul seu.

Căpitanul porunci servitorului seu se 
facă pregătirile de escursiune pentru a dona 
zi, căci îşi pusese îu gând a visita moşia 
sa de lângă Meissen, pe care o dase îu arâudî. 
Ordonanţa se puse voioasă la lucru, căci şi 
dinsa se bucura a-’şi vedé căminul după o 
absenţă atât de lungă.

Cât priveşte duelul, Eude era Ură grije.
împăcarea cu cavalerul îi arătase, înde

stul, că acesta era destul de cavaler pentru 
a uu face pe denunţătorul; îşi petrecü dar' 
toată ziua cu facerea corespondenţei venite 
deja de mult timp, şi cu cetital, şi tocmai în

amurg pe când se pregâtia a face o visită 
câri îmii la Strugurele de aur, deodată auzi 
paşi grăbiţi şi bătături din pinteni şi îndată 
după aceasta vézü intrând Ia dînsul pe loan 
d’Egydi foarte iritat.

Acesta, fără a vorbi un singur cuvânt, 
luă mantaua lui Eude, ’i-o aruncă pe umeri şi 
îi zise grăbit:

„Repede. — Nu e nici un moment de 
p-rdut! Georg poate se aducă calul şi lucru
rile. — Garda care e însărcinată să te are
steze vine după mine; Polonul te-a denunţat 
ambasadorului francez şi la rugarea acestuia 
fu lansat în contra ta un mandat de are
stare. Norocul, că eu eram de serviciu şi că or
dinul veni prin mâna mea. Dar’ vino — îu 
fiecare moment poate se soseaseă patrula*.

Eude urmă cu hotărîre amicului seu dar’ 
abia ajunseră în gangil cel întunecos şi vă
zură că un caporal cu doi soldaţi era ocupat 
a pune o sentinelă la poartă.

Nu le rămase nimic altceva, de făcut 
decât a se retrage îu curte.

Aceasta era, din fericire, despărţită de 
proprietatea vecinului numai prin un mic gard, 
pe care îl săriră cei doi oficeri, însă şi ad 
era uşa închisă şi trebuia deci să mai sară 
alte două garduri până-ce ajunseră la o poartă 
deschisă.

Alergară printr’uu gang întunecos şi 
ajunseră în stradă eăzeud aproape îu manile 
soldaţilor, cari se întorceau tocmai dela locu
inţa lui Ende.

D'Esydi se decisese repede, împinse pe 
prietenul seu la dreapta, pe cât timp el se în
toarse la stânga în faţa patrulii spre a o pută 
reţinâ cu vorba.

Cu toate-că domnia cel mii mare întu- 
nerec, conducătorul văzuse pe căpitan şi fără

a răspunde locotenentului strigă oamenilor 
sei: „Eată-’l acolo, iute după el“ şi alergă 
repede cu oamenii sei după Eude, care toc
mai cârnia în strada ceealaltă.

Căpitanul íncepü să fugă pe cât putea, 
însă cei ce-’l urmăreau veniau din ce în ce mai 
aproape.

El cârnl cu înţelepciune într’o stradă 
mare şi largă, şi înainte de ce urmăritorii 
sei ar fi ajuns la colţ, apăsă pe mânerul uşii 
unei case, aceasta se deschide înaintea lui, 
întră repede, închise uşa după sine şi sui 
fără a se resgândl, pe scara ornată cu susţină
tori bogate şi aurite, tapesată cu covoare 
până în al doilea etagiu.

Neîntâlnindu-’l nici un om, rămase acum 
locului ascultând.

Se încovoi atunci peste susţinătoarea 
scării şi se uită în jos în gangul luminat slab, 
sperând că urmăritorii sei vor fi fugit mai 
departe, însă în acelaşi moment auzi uşa des- 
chizéndu-se de nou şi mai mulţi soldaţi in
trară, pe cât timp o voce străină asigura pe 
caporal de a fi văzut că fugarul întrase în 
această casă.

Oficerul să resgândl cu iuţeala ful
gerului.

Ce era de făcut?
Să se predee ? Nici-odată !
Soldaţii urcau acum scara.
Căpitanul alergă, fără a face cel mai 

mi-, sgomot dela o uşe la ceealaltă, până-ce 
una cedă presiunii sale.

Intră repede, o zăvori şi se puse după 
dînsa pentru a asculta.

în gangul primului etagiu se auziau 
mai multe voci, căpitanul auzi tunătoarea 
voce a caporalului, pe urmă o altă voce care
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V iena contra milleniului. Reu
niunea politică „Eintracht“ din Viena a con
vocat, pe ziua de 8 Iunie (!) o adunare anti
semită în marele şi elegantul restaurant 
D r eh e r ,  de pe L a n d s t r a s s e .  După-ce 
deputatul S t e i n e r  — spune telegrama — 
referase despre situaţia politică, Dr. L u e g e r  
dase seamă despre alegerea primarului şi cu 
prilegiul acesta a trecut Ja exposiţia mille- 
nară ungară, contra căreia a vorbit în modul 
cel mai aspru.

în urma acestui atac, comisarul guver
nului Dr. W a g n e r  a declarat adunarea ca 
disolvată, pe motivul, că Dr. Lueger s’a pus 
prin năpustirea sa în contrazicere directă cu 
Monarchul, care tocmai a vorbit în cuvinte 
atât de elogioase despre serbările milionare 
şi exposiţia“.

După disolvarea adunării, cei de faţă au 
erupt în aplause nesfîrşite de: Trăească Lue
ger!“, la care acesta a răspuns cu Hoch\ în 
onoarea împăratului. întruniţii au repeţit de 
mai multe-ori Hoch şi intonând imnul 
împărătesc, adunarea s’a împrăştiat încetul cu 
încetul.

Atâta stă în telegramă. Vom aştepta 
amănunte.

Croaţii contra milleniului. în
„Cronica politică“ de azi vorbim despre îm
bucurătorul eveniment al împăcării celor două 
fracţiuni ale partidului oposiţional de drept, 
numit odată şi al lui Starcevici. Cu prile
giul conferenţei acesteia de împăcare, ţinută 
la 8 Iunie, ea a „ p r o t e s t a t ,  d i n  punc
t u l  de  v e d e r e  al  d r e p t u l u i  p u 
bl ic al C r o a ţ i e i ,  c o n t r a  s e r b ă r i l o r  
ş i  a l eg i i  m i l l e n a r e ,  dar’ cu observare 
expresă, că acest protest nu este a se con
sidera ca un act de duşmănie în contra naţi
unii maghiare, căreia dimpotrivă, conferenţa 
îi doreşte tot binele, pentru a dobândi, aliată 
cu ea, i n d e p e n d e n ţ a  C r o a ţ i e i “.

Resoiuţia aceasta a fost primită în mij
locul strigătelor: „ T r ă e a s c ă  R e g e l e  c r o a t  
F r a n c i s c  I o s i f ! “

Milleniul politic.
Ziua de 8 Iunie a fost culmea milleniu

lui. în această zi a lost toiul mai mare, s’au 
produs banderiştii veniţi din atâtea comitate, 
s’a deschis apoi noul parlament ridicat cu 
preţ de multe milioane şi în el s’a promul
gat legea miiienară sancţionată de M. Sa. 
După şedinţă au defilat apoi ambele case îna
intea Maiestăţii, adutându-’i salutul de mul
ţumire pentru binevoitoarea-’i ocrotire.

Aceasta a fost ziua milleniului politic. 
Pompa ce s’a desfăşurat cu ocasiunea aceasta 
a fost nespus de mare şi strălucită. Aceasta 
ínsé, mai mult poate să ne doară, decât se o 
admirăm. Ceea-ce ne impoartă sünt momen
tele politice, d e c l a r a ţ i u n i l e  de impor
tanţă politică, ce s’au l'dcut în această zi.

Ne vom restrînge deci în raportul nostru 
la aceste momente.

Şedinţa comună a  dietei.
Şedinţa miiienară, ţinută de ambele case 

la olaltă, a fost presidată de contele K á r o l y i  
Tibor şi de S z i l ág y i  Dezső. Ca notari au 
funcţionat Gyulai Pál şi Molnár Anton, îna
intea estradei presidiale 11 stegari (purtătorii

vorbia iutr’un ton poruncitor şi ameninţător, 
după aceea — ascultătorului ’i-se părea 
un veac, — soldaţii se retraseră.

Oficerul avü abia acum timp a cerceta 
locul în care se alia şi aprinse din această 
causă o luminare care se afla pe masă.

Ei se găsia acum în locuinţa unei dame 
bogate, de sigur de rang înalt, căci această 
bogăţie de mobile nu se potrivia de loc cu 
arangiamentul unui cetăţean simplu, fie el ori- 
şi-cât de bogat.

în partea dreaptă se afla o uşe deschisă, 
care conducea într’o splendidă cameră de 
dormit, împrovisată cu un pat cu polog; la 
stânga stăteau dulapuri mari provăzute cu lă- 
cate de aur, pe cât timp la una din ferestre 
înaintea unei „chaise longue“ stătea o ele
gantă măsuţă de cusut, pe a cărei placă se 
afla o brodărie începută, în care era înfipt 
încă acul.

Oficerul se apropie de fereastră şi ui- 
tându-se cu băgare de seamă prin perdele 
vezü, că caporalul orînduise în casa de peste 
drum o sentinelă.

Reîntoarcerea îi era deci închisă.
Îuvîrtl cheia unui dulap mare, uşa se 

deschise; dulapul era aproape deşert şi oferea 
un refugiu destul de bun ia o surprindere ne
aşteptată.

Stînse luminarea şi se puse pe gânduri; 
se hotărî dar’ a aştept* până-ce se va întoarce 
stăpâna locuinţei şi va fi singură; atunci îi va 
descoperi totul, poate, că va puté sé-’l aseundă 
până-ce sentinela se va fi retras.

în odae nu putea lămână, căci nu putea 
şti, dacă dama se va întoarce singură sau că 
în prima spaimă va striga după ajutor; era 
deci mai bine să observe din dulap şi să 
aştepte momentul favorabil de a se arăta.

steagurilor acelor ţeri, cari sönt sau au fost în 
raporturi de vasalitate eu Ungaria. între ace
ste şi Rumania).

Din familia domnitoare au luat parte 
vre-o 12 Archiduci şi mai multe Arehiducese în 
frunte cu A. S. Stefánia.

Regele însuşi, după-cum se ştie, n’a 
luat parte. A fost însă representat prin co
roana adusă de Csáky şi Palăvicini şi depusă 
pe un altar pitoresc ridicat anume spre acest 
scop, precum şi prin diferitele clenodii 
regale.

Faptul că Regele n’a venit, a făcut mult 
sânge rău, ceea-ce se vede îndeosebi din te
norul foilor maghiare, cari toate văd în acea- 
Btă împregiurare o notă discordantă. „Ma
gyarország“ bună-oară scrie următoarele: „A 
fost de faţă aşadar’ întreaga naţiune, nu
mai acela a lipsit, care este primul între noi: 
Regele“.

Şedinţa a deschis-o contele Károlyi, prin 
o scurtă vorbire în care s’a arătat însemnăta
tea sărbării.

„De aci — zice Károlyi — ne vom duce 
la Buda, ea să-’i interpretăm Regelui nostru 
încoronat omagiul naţiunii întregi, omagiul 
i8vorît din adâncul inimii, Lui, a cărui merite 
numai istoria este chemată a le aprecia. La 
acest loc voiu da însă expresie împregiurării, 
că noi süntem ce-’i drept, divisaţi adese-ori 
prin interesele de partid, dar’ iubirea de pa
trie pe toţi ne uneşte. Să promitem lui 
Dumnezeu, că noi, precum şi descendenţii 
noştri, vom apăra această ţeară dobândită şi 
apărată de Btrămoşii noştri, şi că a c e s t  p ă 
mâ n t  s f â n t  se va  numi  U n g a r i a ,  
p â n ă - c e  va m a i  e x i s t a  v r e - u n  su
f l e t  d e  U n g u r .  Aşa să ne ajute 
Dumnezeu!“

După vorbirea aceasta a urmat cetirea 
legii millenare, sancţionată deja de Maiestatea 
Sa şi promulgată săptămâna trecută în vechiul 
parlament.

Şedinţa se încheie prin cetirea şi verifi
carea procesului verbal.

L a M aiestatea Sa.
în această zi s’a presentat parlamentul la 

Maiestatea Sa pentru depunerea omagiului şi 
manifestarea iubirii şi supunerii în fruntea 
conductului omagial a mers Szilágyi, care a şi 
ţinut alocuţiunea cătră Maiestatea Sa. M. M. 
L. L. au primit conductul în sala cea mare a 
palatului regal, şezend pe Tron.

In vorbirea sa, Sz i l ágy i  aminteşte, că 
sancţionarea şi,, .acordarea legii millenare din 
partea Maiestăţii Sale a stîrnit entusiaBm in 
inimile multor milioane de supuşi, cari îşi de
pun omagiul înaintea înaltului Tron, şi această 
lege va servi descendenţilor ca isvor de în
sufleţire în zile mari şi grele. Participarea la 
milleniu a membrilor din familia Regală, a 
guvernului austriac, precum şi multele scri
sori de felicitare şi aderenţe trimise de eătră 
diferite state, fac ca să simţim, că regele şi 
naţiunea sünt tari atunci, când sünt contopiţi 
în simţire si tendenţă. „în toate acestea 
continuă Szilágyi — vedem basa pentru vii
tor a politicei noastre, care este altcum drept 
o eonsecuenţă a experienţelor şi doctrinelor 
noastre dobândite în decursul veacurilor.

„ P r e c u m  u n i t a t e a  s t a t u l u i  
m a g h i a r  e s t e  i n v i o l a b i l ă ,  astfel 
este inviolabil şi raportul de comunitate de

Deschise dar’ hotarît uşa şi intră în 
dulap, scoţăud cheia şi trăgând uşa după 
dînsul.

Se retrase în postul de observaţiune 
tocmai la timp oportun, căci de abia se insta
lase în lăuntru şi deja se şi auzi sgomot dela 
persoane, cari urcau scara, şi făşăituri de 
rochie. în momentul următor se deschise 
uşa odăii, o rază de lumină eäzü prin broasca 
uşii pe mâna căpitanului, stăpâna camerei 
întră în ea urmată de o altă femeie, de sigur 
servitoarea ei.

„Mulţumesc lui Dumnezeu, că sünt deja 
acasă“, zise o voce foarte plăcută. „Sabino — 
atîrnă mantaua în dulap.

„Unde e cheia?“ întrebă o altă voce 
femeiască, după-ce scuturase mai mult tim du
lapul.

„Cheia?* răspunse ceealaltăvoce, „trebue 
să fie în gaura broaştei“.

Servitoarea scutură din nou dulapul, se 
uită sub el, dar’ înzădar. Căpitanului îi tre
ceau fiori răci prin corp.

Cu toate-că dulapul era destul de 
înalt si larg, cu toate acestea nu-’i ajungea 
a putea sta drept, ci trebuia să stee în
covoiat.

Aceasta nu era însă de suportat mult 
timp. Fiindu-’i frică, că doamna se va des- 
brăea şi dorind ca şi servitoarea să fie de 
faţă la arătarea sa, ca doamna căsii să nu 
fie compromisă, împinse repede uşa şi stătîi 
în faţa miratei doamne a căsii.

Un duplu strigăt fu urmarea acestui 
act îndrăzneţ. (Va urma).

stat dintre Ungaria şi statele vecine, cari îşi au 
drepturile lor autonome, teritorul separat şi 
naţionalitatea politică. Experienţele de o miie 
de ani ne-au învăţat, că pe acest pământ nu
mai un »tat unitar poate corespunde chemării 
sale. Unitatea statului şi naţiunea politică 
este o forţă ce conservă şi susţine; nici acea
sta şi nici patriotismul nu pretinde, ca naţio
nalităţile ce trdesc în Ungaria se dispară.

„Se pretinde însă, ca nisuinţele ori-cărui 
fiiu al patriei noastre să fie pline de fideli
tate faţă de statul ungar şi se rămână intre 
marginile patriei, ca fieştecare să sacrifice cea 
mai nobilă parte a lucrării şi simţirii sale 
pentru interesele patriei. Precum unitatea 
politică a naţiunii ungare (?) este inviolabilă, 
inviolabilă este şi egalitatea pe terenul drep
turilor individuale şi politice fără  deosebire de 
rasă şi confesiune, astfel este şi participarea 
justă şi egală a tuturor la beneficiile statului“. 
(Şi aceste, mă rog, se spun Maiestăţii Sale, se 
spun îu faţa lumii, care bine cunoaşte egali
tatea drepturilor individuale şi politice în Un
garia! Red.)

După-ce mai vorbeşte despre raportul 
de prietenie dintre Ungaria şi Austria încheie 
astfel:

„îndurative, Maiestatea Voastră, a fi 
c o n d u c ă t o r u l  n i s u i n ţ e l o r n o a -  
s t r e. Atotputernicul ne-a făcut naţiunea 
părtaşe de a avă un Rege, căruia li stă în pu
tere a uni alte puteri şi a le însufleţi. D-zeu 
Vă ocrotească mulţi ani pe tronul acesta. Tră
ească Regele!*

La acestea M. Sa a răspuns urmă
toarele :

„Cu bucurie salut pe magnaţii şi depu
taţii aici întruniţi ai Ungariei mele şi pri
mind cu mulţumită omagiile lor, mulţumesc 
provedinţei dumnezeeşţi, care ’mi-a permis să 
ajung a sárba împreună cu iubita mea naţi
une ungară (magyar nemzetemmel) aniver
sarea sustării de o miie de ani a statului 
ungar.

Rară şi pătrunzătoare e această sărbare 
epo :ală istorică şi când întreagă ţeara 
resimte importanţa ei, înainte de toate să ne 
aducem cu pietate aminte de străbunii noştri, 
a căror înţelepciune pe lângă paza lui D-zeu a 
asigurat sustarea până acum a acestui stat şi să 
luăm din istorie f o i o s i t o a r e a  î n v ă ţ ă t u r ă ,  
că această ţeară numai atuncia a fost tare şi în
floritoare, când fiii ei alipindu-se cu credinţă 
cătră Regi le şi religiunea lor, au trăit în fr ă 
ţească concordie între sine — din contră însă,
primejdii au împresurat o, câud c e r t e  i n 
t e r n e  ’i-au lâncezit puterea.

Dar’ şi spre aceea ne îndrumă istoria, 
ca ţeara cu mulţumire să ’şi aducă aminte de 
acei vecini ai sei şi de acele naţiuni, eari 
bucuroase s’au grăbit întru ajutorul ţerii mai 
ales atunci, când s’a luptat pentru eliberarea 
sa de sub dominaţiunea străină de mai mult 
ca o sută de ani şi să-’şi aducă aminte şi 
despre acei vecini ai sei, de cari soartea îu 
bine şi rău, şi înţelepciunea străbunilor no
ştri a legat ţeara, formând împreună cu ei 
acea moua roh i e ,  a cărei existenţă aici e 
necesitate europeană, şi pe care moştenind u-o 
de strămoşii noştri, datoria mea sfântă şi vo
inţa mea e a o susţină nevătămată pe seama 
urmaşilor mei, precum aceasta şi interesul 
propriu al celor două state o cere.

De aceea dorinţa mea ferbinte este, ca 
simţământul pentru această legătură să nu 
slăbească, ci întotdeauna nevătămată se re
mand şi ca acest simţ şi această simpatie 
să fie reciprocă în ambele state ale monar
chies şi reciprocă să fie şi conştienţa, că pe 
basa acestei comunităţi ambele părţi au nu 
numai drepturi, ci şi datorinţe, precum 
aceasta înţelepţeşte o dispune nu numai sanc
ţiunea pragmatică, ci, ca eflux al aceleia şi 
basa actuală de drept public, pe care basă 
î n t r e a g ă  mo n a r c h i a ,  dar’ m ai a l e s  
iubita mea Ungarie aşa de îmbucurător s’a 
desvoltat şi a înflorit, fără-ca prin aceasta să 
se primejduiască cumva unitatea statului un
gar şi a n a ţ i u n i i  p o l i t i c e  u n g a r e ,  
care unitate neclintit trebue susţinută, şi nici 
desvoltarea diferitelor naţionalităţi pe lângă 
stima statului unitar şi al legilor, precum 
nici acea relaţiune consfinţită de istorie şi prin 
lege, care leagă Ungaria cu ţerile aliate (társ
országok) reservâud drepturile autonome deo
sebite ale acestora.

O miie de ani e lung timp şi în vieaţa 
statelor. în decursul acestuia pe lângă epoce 
strălucite au ajuns asupra ţerii şi multe nă
cazuri, cari de repeţite-ori cu nimicire ame
ninţau existenţa naţiunii. Iubirea ferbinte de 
patrie şi libertate a naţiunei ungare, vitejia 
ei în răsboiu şi răbdarea ei continuă în res
trişte cu ajutorul providenţei divine întot
deauna a combătut pericolele, dând astfel stră
lucită dovadă despre puterea ei de vieaţă şi 
capacitatea sa susţinătoare de stat.

în acest moment solemn eu recunoştinţă 
trebue amintite acesta distinse însuşiri ale 
naţiunii (ungare) maghiare şi dorinţa mea 
ferbinte e, ca în decursul nesfirşit al veacu
rilor viitoare întotdeauna făclia a d e v ă r a t e i  
iubiri de patrie se conducă naţiunea în con- 
ţelegere cu Regele seu şi ca şi între bine

cuvântările păcii cu cumpănire calmă consi
derând împregiurările ş i r e l a ţ i u n i l e  exi 
s t e n t e  să asigure desvoltarea liniştită şi în
florirea vieţii de stat.

La dirigerea sorţii ţerii un rol hotă- 
rltoru revine dietei; de aceea dorinţa maa 
ferbinte e şi aceea, că fiecare membru sin
guratic al ambelor case ale dietei, pătruns de 
chemarea sa, precum şi de conştienţa, că cu 
această posiţie a sa sünt Împreunate nu uuraai 
drepturi deosebite, ci şi datorinţe faţă de 
ţeară, care cu dreptul îşi aşteapte dela le- 
gislaţiune Îngrijirea şi promovarea bunăstării 
sale materiale şi morale, — să  se nisu-  
i a s e ă  p r in  s î r g u i n ţ ă  şi munc ă  folo
s i t o a r e  a c o r ă s p u n d e  a c e s t e i  che 
mări ,  în care activitate a sa ori-când poate 
conta la spriginul meu armonic şi la graţia 
mea întotdeauna.

Şi realisând cu reciprocă încredere şi cu 
puteri unite această nobilă problemă, se va 
realisa declaraţiunea cuprinsă în legea votivă 
promulgată îu şedinţa festivă de azi, că „ace
stea sünt basele acelei concordii binecuvân
tate, a cărei tărie e garanţa şi a progresului 
sigur în veacurile viitoare“. Dee cerul, ca 
aşa să fie acum şi întotdeauna!“

Când a resunat ultimul accent de apro
bare M. Sa a salutat milităreşte şi s’a re
tras imediat.

Ziarele m aghiare despre cuvân
tu l regal.

Cuvântul, prin care Maiestatea Sa a 
răspuns la omagiurile aduse din partea dietei 
şi pe care îl publicăm în toată extensiunea 
sa mai sus, este remarcat de întreagă presa 
maghiară. Cu toate acestea puţine ziare îl 
discută detailat, car’ cele cari fac aceasta, fa: 
totodată cu mult mai mare şi mai detailată 
apreciare cuvântului rostit de presidentul casei 
deputaţilor, decât celui al Regelui.

Astfel presa ortodox-liberală ridică la 
primul p'an vorbirea lui Szilagyi, ear’despre cea 
a Regelui zic, că e numai sancţionarea celei 
dintâiu. Altcum vede „Alkotmány* de pildă.

Dar’ eată cuvintele lor:
„Alkotmány“ zice:
„Să ţinem minte, că pe lângă paza lui 

Dumnezeu înţelepciunea străbunilor noştri au 
asigurat pâuă acum existenţa acestui stat şi 
să luăm din istorie învăţătura, că această ţeară 
numai atunci a fost tare şi înfloritoare, când 
fiii ei c r e d i n c i o ş i  R e g e l u i  şi r e l i g i u -  
n i i  l o r ,  au trăit în frăţească concordie, dm 
contră primejdii au împresurat o, când certele 
interne ’i-au slăbit puterea“.

„Recomandăm aceste cuvinte măreţe în 
atenţiunea guvernului şi partidului liberal. Iu 
ele se cuprinde judecata asupra politicei lui 
bisericeşti celei fără Dumnezeu, şi prin ele 
’i-se dă îndrumare să se reîntoarcă la Dum 
nezeu şi la religiune“.

. .„Asemenea o î n d r u m a r e a  pololiti- 
cianilor diu viitor se cuprinde şi în pasagiul, 
care vorbeşte despre naţionalităţi, că „des- 
v o l t a r e a  d i f e r i t e l o r  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  
pe l â n g ă  s t i m a  f a ţ ă  de s t a t u l  u n i 
t a r  şi legii)“ leagă naţiunea laolaltă. Acesta 
în politica faţă cu naţionalităţile e un punct 
de vedere cu totului tot deosebit de cel ur
mat de cătră Tisza, Wek^rle ori Bâr.fly eu 
cu întreagă partida liberală, ba şi de oposiţie. 
E imposibil, ca această vorbire regală să nu 
facă surprindere mare în toată ţeara, în cer
curile politice, la popor şi alegători“.

Despre vorbirea lui Sziágyi „Alkotmány* 
zice între altele:

„înainte de aceasta Szilágyi a fost cen
t r a l i s t  intransigent, mai a l e s  f a ţ ă  cu 
n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e ,  ear’ pe noi, partidul po
poral, necontenit ne-au suspiţionat de abatere 
cu naţionalităţile şi de abzicere de u n i t a 
t e a  p o l i t i c ă  a n a ţ i u n i i ;  acum însă s’a 
întâmplat minunea de Szilágyi Dezső să lin
guşeşte pe lângă naţionalităţi cu aceea, „că 
nici statul şi unitatea naţiunii politice, nici 
patriotismul nu pretind pierirea diferitelor na
ţionalităţi, cari există în Ungaria“. Aşa? 
Aşa e dar’, dacă am auzit bine. Sau doară 
numai apropierea alegerilor îndeamnă pe pre- 
sideutul libaral al camerei să reeipieze poli
tica de naţionalităţi a partidului poporal?“

Atâta „Akotroány“.
„Budapesti Hírlap“ zice despre pasagiul 

cu desvoltarea naţionalităţilor „pe lângă res
pectarea statului unitar şi a legilor“ urmă
toarele :

„Declaraţiunea aceasta a fost bătătoare 
la ochi.

„Unitatea statului ungar şi unitatea 
tatea naţiunii politice ungare sünt principiul 
fundamental al politie i naţionale (maghiare). 
Principiul acesta cu atare tărie şi cu atare 
claritate n a mai fost nici-odată accentuat dela 
înălţimea Tronului.

„...Guvernul şi naţiunea, lumea şi ţeara 
auzind această vorbire pot fi în clar aşupra 
p o l i t i c e i  n a ţ i o n a l e  şi de n a ţ i o n a l i 
t ă ţ i  a s t a t u l u i  ungar .  Unitatea statului 
nu se poate desface, pentru-că cu această 
mare ocasiuue Regele ’şi a ridicat cuvântul în 
contră“.

„Nemzeti U)sdgu scrie referitor la ace
laşi pasagiu:

„Regele relevează unitatea, care ne
clintit trebue susţinută a statului ungar şi a 
naţiunii politice UDgare, în ca r e  cetăţenii 
nemaghiari, ca fii ai statului maghiar, trebue 
să se aşeze în desvoltarea lor, care prin le
gile noastre şi în cadrul lor, li e asigurata“.

„Pester Lloyd“ scrie : „Mai important şi 
mai vrednic de mulţumire e pasagiul, în care 
M. Sa accentuează „unitatea statului ungar 
şi a naţiunii (politice! dlor Lloyiişti! Red. 
„Trib“) ungare“. Cu atâta hotărîre şi cu 
atâta căldură nu s’a mai anunţat dela 
Tron acest prostulat şi acum, cei-ce cu 
atacurile lor asupra i n t e g r i t ă ţ i i  s t a 
t u l u i  şi a p o p o r a ţ i u n i i  u n i t a r e  
(„ Vo!ksthumu ! Red. „Trib.“) au cutezat a 
provoca tendenţios la tendinţe secrete „au
lice“, vor trebui se înceteze acum cu acest 
joc netrebnic. De sigur că M. Sale îi zace 
la inimă d e s v o l t a r e a  d i f e r i t e l o r  na 
ţ i o n a l i t ă ţ i ,  — asta se accentuează expres; 
dar’ „pe l ângă  r e s p e c t a r e a  u n i t ă ţ i i  
s t a t u l u i  şi a l e g i l o r “, după-cum se 
adauge spre întărirea proposiţiunii amintite“.

Astfel ziarele, fiecare caută să-’şi ex
plice după vederile lor cuvântul Regelui, care 
trebue să aibă un înţeles mai profund şi tre
bue să însemneze o direcţiune deosebită de 
cea şovinistă.

Cronică politică.
Oposiţia croată.

Am pomenit de mai multe-ori, că parti
dul oposiţional croat aşa zis „al dreptului“, 
de sub ş« fii de curând decedatului S t a r c e 
vici  se desbinase, încă mult înainte de moar
tea acestuia, în două fracţiuni, cari se com- 
băteau în mod înverşunat în foi, la întruniri, 
pe stradă etc. La început, afară de câţiva 
membri iniţiaţi în cele mai ascunse secrete, 
lumea nu-’şi putü da seama despre adevăra
tele cause ale desbinării, ear’ cei câţiva ini
ţiaţi în tot şi toate nu voiau să ese în public 
din causa scandalului public, şi în primul rînd 
diu consideraţii pentru cinstitul S t a r c e v i c i ,  
după a căruia stare de sănătate se vedea, că 
nu va mai trăi multă vreme.

Nu-’l vorbă, unii mai neastîmpăraţi lipsiţi 
de considerare dădură pe faţă şi în timpul 
pe când S t a r c e v i c i  trăia unele lucruri,din 
ce se putea conclude, că causa, pedeca de căpete
nie a împăcării, este Dr. Fr ank ,  mâna dreaptă 
a lui S t a r c e v i c i  şi de care acesta n’a mai 
avut putere să se lapede, atât de cumplit ştia 
sé-’l încurce. Despre Dr. F r a n k  adecă de 
mult încă erau răspândite svonuri, că pe as
cuns e înţeles cu banul Kh uen-Héd er  v á r y 
şi prin el cu guvernul din Budapesta, pe când 
în ziarul seu face oposiţie crâncenă ambelor 
regime. Am amintit despre procesul ce era 
să se pertracteze între „ Obzor“ şi „ Agramer 
Tagblatt, fiindcă ziarul episcopului S t r os s -  
m a y e r  aruncase ziarului lui Dr. F r a n k in faţă 
imputarea, că e sprigiuit de firma H a a s  & 
D e u t s c h .

Bănuielile nu încetaseră, ba nu slăbi
seră nici chiar în urma arestării şi întemni
ţării celor doi fii ai lui F r a n k  pentru de
monstraţiile din luna Octomvrie a. tr., când 
petrecea în Zagreb împăratul.

După moartea lui S t a r c e v i c i  frecă
rile între cele două fracţiuni se înăspriră la 
început şi mai mult, relaţiunile deveinră 
aproape nesuferibile, dar’ încetul cu încetul 
în ambele fracţiuni s’a născut dorinţa a pune 
capăt luptei şi a se închega earăşi într’o fa
langă puternică. F r a n k  ştia bine, că prin 
împăcarea celor două fracţiuni posiţia lui in 
paitid ar fi aproape sdruncinată, de aceea a v 
zădărnicit resultatul a vre-o 3—4 eonferenţe, 
ce unii membri din ambele fracţiuni ţinuseră ^
în anul acesta, tocmai spre scopul împăcării. 
Negocierile însă n’au încetat şi în urma ur
melor, trecând peste toate intrigile Iui Frank, 
se hotărî se acum vre o două săptămâni o cou- 
ferenţâ defiuitivă tocmai pe 8 Iunie, apogeul 
milleniului.

într’aceea se descoperiră manoperile fra
telui Dr. F r an k ,  Iacob,  care, ca redactor ] 
la ziarul „Agramer Tagblatt“, scria şi în foi 
guvernamentale.

Pe lâugă aceasta obveul şi următoarea 
împregiurare. Deputatul dietei croate Ruj i c i ,  
membru al fracţiunii contrare lui Frank,  
atacase vehement pe acesta în ziarul „HSr- 
vatska üoinovinau, în urma cărui atac Frank 
cerii satifacţie prin armare dela Ruj i c i .
Acesta declarase mai ântâiu, că peste tot nu 
dă nici un fel de satisfacţie, pe urmă însă 
î-ii numise şi el doi martori, cari au adus 
martorilor lui F r a n k  o deciaraţiune a clien
tului lor, că-’l ţine pe Frank incapabil de sa- 
tisfacţiune. Pertractările martorilor au înce
tat în urma acestei declarări, dar’ în aceeaşi 
zi s ara, 7 Iunie, cei doi fii ai lui F r a n k  
au atacat pe Ru j i c i  cu biciuşte strigându-’i : 
„Pof t im!  h o ţ u l e  o no a r e i  a l t u i a ! “
Se înţelege, t moţiunea publicului crescü gro
şi tv îu contra familiei F r a n k  şi încă tocmai 
în ajunul couferenţei generale de împăcare a 
ambelor partide.
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Pentru a linişti oare-cum întărîtarea pu
blicului, a doua zi, 8 Iunie, dimineaţa fiii lui 
F r a u k  au adresat lui R uj ic i o scrisoare, 
iscălită şi de însuşi tatăl lor, în care îl roagă 
umilit pe cel insultat de iertare. Dar’ nu prea 
se pare că le-a folosit ceva umilita r ugaré, căci 
eată ce se telegrafează din Zagreb lui „Pes
ter Lloyd* despre resultatul couferenţei dela 
8 Iunie:

„întrunirea de astăzi a partidului de 
drept (public) a fost foarte bine cercetată; au 
venit cam la 3 —400 de inşi din toate păr
ţile ţerii. La întrare se exercia o controlă 
severă şi au fost admişi numai de aceia, care 
s’au putut legitima ca delegaţi ai vre-unui 
club. încă înainte de deschiderea conferen- 
ţei, clubul din Z a g r e b a ţiuut şedinţă, car* 
a invitat pe membrii fracţiunii F r a u k  la 
conferenţă, p e e l  î a s u ş i  î n s ă n u ,  ca 
unul, care în urma atacului făptuit asupra lui 
R u j i c i nu este iertat să iee parte la con
ferenţă. Conferenţă însăşi a fost deschisă pe 
la ameazi de cătră baronul R u c a v i n a, şi 
a decurs în toată liniştea. Precum v’am te- 
legrafat ieri deja, adunarea s’a declarat aie
vea, ca representanţă a întreg partidului de 
drept şi a luat în acest sens şi resoluţiuni. 
După-ce raportul comitetului central a fost 
aprobat şi cetite scrisorile de aderenţă a de
putaţilor croaţi din reichsrath, S p i n c i c I 
şi L a g i n i a, s’a procedat la unele modifi
cări în statute. La sfirşit, D r. F r a n k  a 
f o s t  e x c l u s  d i n  p a r t i d  şi ales un 
nou comitet“.

Acum partidul curăţit de Dr. F r a n k 
va păşi resolut în activitatea sa, ceea-ce a şi 
dovedit-o îndată, aducând un protest contra 
milleniului, despre care amintim într’o notiţă 
pe pagina I. Afară de aceasta se poate spera, 
că partidul dacă nu va fusions, cel puţin va sta
bili mergere paralelă oposiţională cu partidul 
oposiţional de sub şefia episcopului Stross- 
mayer al cărui organ principal este „Obzor“.

Federalism  in Germania.
„Neue Freie Presse8 primeşte din Moscva 

următoarea informaţie:
Alaltăieri seara, colonia germană de aici 

a dat un banchet, la care au luat parte şi 
persoanele princiare din Germania. Presiden- 
tul C a m e s a - S a s e a  a ridicat un toast în 
onoarea prinţului H e i n r i c h  (fratele împă
ratului W i l h e l m  II. Red. „Tribunei“), care 
era şi el de faţă, precum şi în aceea a tutu
ror persoanelor princiare, care au venit ia 
Moscva „ca s u i t ă  a a c e s t u i  r e p r e -  
s e n t a n t a l  î m p ă r a t u l u i  g e r ma n* .  
Imediat să sculă prinţul Ludov i c  al Ba-  
var i e i ,  pentru a protesta contra cuvântului 
„suită*. Et a zis: „ No i  n u  s d n t e m  
suită, nici vasali, ci aliaţii ímpératului german; 
ca atari — precum a recuaoscut-o totdeauna 
împăratul W i l he l m I. — am s t a t ,  acum 
25 ani, a l ă t u r e a  cu r e g e l e  P r u s i e i  şi 
ca atari ne vom î n t â l n i  e a r ă ş i  l a o l a l t ă ,  
când  G e r m a n i a  va fi în p r im e j d i e .  
La aceasta să se gândească Germanii de pre
tutindeni şi se nu uite, pe l â ngă  p a t r i a  
cea mare, nici de patria cea mai restrînsd, 
de a l i p i r e a  la d i n a s t i a  î n t r eagă* .

Federalismul aşadar’ în Germania nu 
că ar scădea cu timpul, dar e accentuat îu 
mod aşa de vădit chiar de îuşişi capii stătu
leţelor federate.

CRONICĂ
Sibi iu ,  10 Iunie n. 1896.

Reuniunea rom ână de muaică 
din Sibiiu va concerta, Duminecă seara, în 
A l b a - I u l i a  Programul II vom comunica 
mâne. *

C a v a le r u l  August de Muntean. 
Advocatul din D e j  al ministrulului 
Bânffy, cunoscutul agent la Bucureşti în 
decursul c r i  sei ,  August Muntean a fost 
distins de M. Sa, fireşte la propunerea 
guvernului, cu crucea ordului Francisc- 
losif. Am vrea să ni-se spună, cari 
sünt meritele patriotice ale acestui nou 
cavaler, dacă nu acele de a fi făcut ser
vicii de agent lui Bânffy; unde-’i n e x u l  
c a u s a l ?

*

„Egyetértés* despre „Gott erhalte!«
„Egyetértés* descrie cu multă vervă ziua 
miltenară, în care s’au produs în gimnastică 
studenţii maghiari dela diferite gimnasii. Ob
servă însă următoarele: „A existat însă o 
puternică disonanţă în această sărbare a tine
rimii maghiare, ce ’i-a ruinat toată disposiţia. 
Ce altceva ar fi putut fi această disonanţă, 
decât acel „Gott erhalte“. Când a început mu- 
sica să cânte această melodie, cea mai mare 
parte a celor de faţă au încetat de a mai 
striga „éljen a kiiăly“, şi ’şi-au acoperit ca
petele cu pălăriile. Această scenă s’a repeţit 
şi la încheierea gimnasticei. Cum? Plătim 
noi pentru aceea pe aceşti musicanţi cu 
36.000 fi., pentru-ca să ne strice toate săr- 
bările cu „Gott erhalte“, în loc de a ne cânta 
melodiile noastre?“ Astfel vorbeşte foaia lui 
Kossuth, care pe pagina primă scrie cele mai

emfasice frase la adresa Monarchului şi pe a 
doua îl tractează cu biciuri de aceste. Eată 
sentimentul comun al iubilanţilor millenari!

*
L ibertă ţi m aghiare. Consistorul din 

Arad şi cel din Sibiiu au publicat, şi de sigur 
şi celelalte vor fi publicat, la ordinul mini
strului de culte, catalogul cărţilor româneşti 
din şcoalele de pe teritorul Ungariei. Acest 
catalog cuprinde nu mai puţin decât 79 dejcărţi. 
Despre această dovadă de libertăţi maghiate 
mai detailat în primul nostru de azi.

*
Banderiştii din Sibiiu. La caval

cada millenară din 8 Iunie s’au distins — 
după-cum scriu foile din capitală - bande
riştii saşi din Sibiiu. „Magyar Hírlap* spune, 
că acestora li-s’au strigat mai mult „éljen“, 
ca ori-cărui comitat neaoş maghiar. „Cum nu 
— adauge numita foaie, — dacă bravii Saşi, 

fraţii noştri, au venit din depărtare încoace, 
ca s ă - ’şi m a n i f e s t e  s e n t i m e n t u l  lor  
m a g h i a r  prin participarea la cortegiul oma
gial*. Pe urmă le laudă uniforma lor, care 
este altcum „magyar szabású“. — „Den Pferden  
wird der Hafer frommen“, — ear’ banderiş- 
tilor lauda foilor maghiare. Heil dem Vater
lande !

*
Sinam ăgire. Foile din Budapesta pri

mesc o telegramă din Sibiiu, care spune că aci s’ar 
fi sărbat cu mare pompă ziua de 8 Iunie, sute 
de steaguri ungureşti ar fi fost arborate, ear’ 
muşi -a militară a cutreerat stradele Sibiiului.
Câtă minciună şi ce sinamăgire!*

Steagul sârbesc la  banderiu. La
banderiul din 8 Iunie au fost purtate toate 
steagurile acelor teri, cari au stat vre-odată 
în raporturi de vasalitate cu Ungaria. Intre 
acestea a fost şi steagul Serbiei dus de con
tele Keglevich István. Lumea se aştepta 
poate la vre-un atentat în contra acestui steag 
bine ştiind, câte neplăceri cu Sârbia sau iscat 
din causa lui. N’a urmat însă atentat, ci o 
altă catastrofă. Calul lui Keglevich s’a spăriat 
de te miri ce şi ’l a aruncat pe pământ cu 
steag cu tot, astfel că ruda steagului s’a frânt 
în două. Stegarul a rămas sănătos şi legând 
steagul cu spargă a călărit mai departe, pe 
când privirile tuturor erau îndreptate asupra 
bietului steag sârbesc!

#
D ragostea Croaţilor pentru  Ma

ghiari. Foile din Budapesta publică cu data 
de 8 I u n i e (!) următoarea depeşă din E s s e k ; 
„ Azi-noapte, tăblivele tuturor firmelor maghiare, 
precum şi gara au fost mânjite cu tină. Po
liţia a pornit cercetare straşnieă*. Felicitările 
noastre pe ziua apogeului millenar.

*
Precauţiune, poate ju s tif ic a tă ! Din

Belgrad se telegrafează cu data de 8 Iunie: 
Prefectul poliţiei a luat pentru azi măsurile 
cele mai întinse pentru a înăbuşi eventualele 
demoustraţiuni duşmănoase Ungariei cu pri- 
legiul serbării ce se ţine azi în Budapesta. 
Afară de corpul poliţienesc de toate zilele au 
mai fost chemaţi in slujba de pază şi func
ţionarii, cari de altfel sânt ocupaţi numai în 
b.rouri. Locurile cele mai sever păzite sünt: 
înalta şcoala şi piaţa teatrului.

*
în  interesul băilor. Primim urmă

toarei : „Însărcinat de cătră direcţiunea 
„Enciclopediei Române* cu redactarea artico- 
titor de cuprins balneologie, doresc a mă 
achita do această îndatorire astfel, ca băile 
şi isvoarele minerale din toate ţinuturile r o- 
i nâ ne ş t i  să se găsească în număr cât se 
poate de complet în „Enciclopedia româuă*. 
Spre acest scop, în interesul lor însuşi pro
prietarii şi exploatatorii isvoarelor sânt ru
giţi a-’mi trimite următoarele date: (de ur
genţă sânt numele băilor cu iniţiala A. şi B ) 
1. Posiţia geografică, topografică, clima (pe 
scurt). 2. Dacă e apa analisată, când şi prin 
cine? Numărul isvoarelor. 3. Care e gradul 
de temperatură? Resursele balneare. (Dacă 
se bea, se inhalează, are nămol, serveşte ca 
baie, duş, masagiu, cura de lapte etc.) 4. Boa- 
lele cari au făcut reputaţia locului de cură. 
5. Cât ţine sesonul, cine e proprietarul, de 
câte camere dispune? Numărul visitătorfior 
in anul trecut. 6. Scrierile ce au apărut asu
pra locului. Acestea date verificate de per
soane demne de crezământ sânt a se trimite 
la adresa subscrisului medic al băilor Me- 
hedia. Dr. Vuia, în băile Herculane (Herku- 
les-fürdő) Ungaria.

*
Adevăr să fie ? Foile ungureşti aduc 

ştirea, că vr’o 592 de Români din comitatul 
C traş- Severin vor lua parte la tîrgul de zdrenţe 
din Iudapesta. Noi nu credem, că acei Ro
mâni să fie în stare să săvîrşească o astfei 
de prostie. Dacă se duc, acolo să şi rămână, 
căci scapă satele româneşti de nişte oameni, 
cari uu-’şi cunosc datorinţele lor de Români. 

*
F orţa  guvernului. Guvernul s’a în

cercat a impune naţionalităţilor cu toată forţa, 
ca se sărbeze şi ele marele tămbălău, dar’ 
naţionalităţile au răspuns cu mauifestarea 
aversiunii şi scârbei lor pe toată linia, au 
respuns şi prin cunoscutul „protest al naţio 
nalităţilor aliate*. Cu toate acestea însă gu
vernul nu-’şi dă pace şi machinează prin 
sbirii sei. Pe Saşi ’i-au dus mai cu voia, 
mai cu de-a sila. Aflam acum, că solgabi- 
răilor din ţinuturile slovace le-a succes a 
acuira 400 de Slovaci, pe cari îi vor duce îu 
20 1. c. la Budapesta, unde vor arangia o 
sărbare naţională poporală, ea Ovreii din nou 
să se poată delecta. — Poate în curând vor 
urma Românii la rînd. Mai ştii nu vor isbutl 
şi cu noi, căci multe ţinuturi lipsite de pă
stori avem şi noi! *

O declaraţie. Primim următoarele: 
Pentru ilustrarea corespondenţei, datto Satu
lung, 20 Maiu v. 1896, apărută în „Tribuna* 
nr. 114, mă văd îndemnat a vă ruga, să 
binevoiţi a publica, că subscrisul nu am re
tras concursul meu, ci — văzând trăgănarea

alegerii şi având lipsă urgentă de documente 
şi pentru un alt post, — am rugat în scris 
pe dl protopretor Henter, să binevoiască a-’mi 
extrada documentele spre decopiare fără su
plică pe t i mp  f o a r t e  s c u r t  şi... „la pro- 
priaţi cerere“ („saját kérésére*)?... spre ma
rea nea mirare şi supărare, numai decât ca
păt direct şi prin postă toate documentele 
cu suplică cu tot reînapoiate Poftim ispravă! 
Cine nu vede dar’ din procedura aceasta 
foarte caracteristică, că eu tare crud şi sim
plu, cu multă poftă am fost dat afară peste 
prag. Dar’... sus e Dumnezeu! Z la t na, 
26 Maiu (7 Iunie) 1896. Cu tot respectul: 

loan Radu, vicenotar.
*

Necrolog. Maria Popo viei, ca soţie şi 
fiica sa Veturia, precum şi numeroasele ru
denii, fac cunoscută trecerea din vieaţă a dlui 
George Popovici, major ces. reg. la regimentul 
al 64-lea de infanterie, posesor al diferitelor 
distincţii militare, întâmplată Joi, în 4 Iunie 
n. 1896 în Serajevo. înmormântarea s’a ce
lebrat Sâmbătă, în 8 1. c. tot acolo. In veci 
amintirea lui!

L a „îm păratul Romanilor*, în cas
de timp favorabil se va ţinâ mâne, Joi, seara, 
deschiderea grădinii. Va concerta capela oră
şenească. Preţul de întrare 30 cr. de per
soană. Începutul la 7 ore seara.

*
Atleţi. La circul din loc au sosit de 

vre-o săptămână trei atleţi, cari atrag cu drept 
cuvânt o mulţime de public. Atleţii sânt 
Oberhuber din Helveţia, Bauer din München 
şi Kreindl din Viena. Acest din urmă a în
vins pe ceialalţi. Lupta (sistemul roman) de
curge frumos. Deseară va fi o luptă de re- 
vanş între Bauer şi Kreindl.

La

Abonament lunar
pentru Iunie st. v.

— cu  p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  f o i i  — 

invită

Administraţiunea ziarului „TRIBUNA“

VIE AŢA SOCIALA.
Concertul „Reuniunii rom. de mu 

sică“ din Sibiiu în Alba-Iulia.
Despre cencertul „Reuniunii rom. de 

musică* din Sibiiu, ce seva da în Alba-Iulia, 
Dumineca viitore, în 14 1. o., ni-se scriu ur
mătoarele:

Aici la noi se aşteaptă cu mult dor şi 
interes deosebit sosirea iubiţilor noştri artişti 
din Sibiiu, în frunte cu abilul conducător, 
G e o r g e  Dima.  Nu numai la Români se 
manifestă acest interes, ci şi la străini, cari 
probabil vor participa la concert în număr 
considerabil. Chiar şi ţerani fruntaşi, nu 
numai din loc şi giur, dar’ şi din ţiuu- 
tul Orăştiei, Sebeşului şi Devei s’au în
ştiinţat că vor participa. Şi nu e mirare, 
dacă considerăm de o parte renumele „Reu
niunii“ sibiene, distinsă şi priu M a i e s t a t e a  
Sa R e g i na  R o mâ n i e i ,  când a concertat 
anul trecut în Bucureşti, ear’ de altă parte 
rara ocasiune de-a gusta prestaţiunile exce
lente ale acestei Reuniuni.

Comitetul arangiator a făcut toţi paşii, 
ca arangiarea să reuşească pe deplin. Pre
cum am aflat, membrii Reuniunii vor sosi Du
minecă cu trenul dela 21/* ore şi la gară vor 
ti întimpinaţi de membrii comitetului şi vor fi 
conduşi în oraş la cuartire. Arangiarea unei 
eseursiuni atîrnă dela timp, dacă va fi favo- 
ritor.

Ca de, încheiere, pentru public notez, că 
programul care se va împărţi seara ia cassă, 
e compus din 8 puncte, c l a s i c e  ş i  
r o m â n e ,  c e l e  m a i  d r ă g ă l a ş e  
a r i i  r o m â n e ş t i .  Concesiunea dela pri
mărie e exoperată şi astfel nimic nu lipseşte, 
ca să avem una din cele mai frumoase seri, 
în A. Iulia. s.

Mai nou.
Distincţii-

Din incidentul milleniului M. Sa a 
distins cu diferite orduri o mulţime de 
persoane. Numărul de ieri al foii ofi
cioase a publicat denumirile. Cei distinşi 
sunt peste 120 persoane; Români însă, 
afară de A u g u s t  M u n t e a n  nu mai e 
decât episcopul loan Meţtanu, care a pri
mit crucea cea mare a ordinului Fran- 
cisc-Iosefin. între cei distinşi e şi super
intendents săsesc Müller din loc, care 
a primit crucea-de-fer cl. II.

Exposed ministrului de externe.
în şedinţa de ieri a delegaţiunilor 

ministrul de externe ’şi-a făcut expo- 
seul, prin care, între statele balcanice, 
este lăudată România, pentru ţinuta sa 
corectă, şi desaprobată mult Sârbia.

Bibliografie.

s « ~  Gramatica Germană
de

Sava Popovici Baroianu,
revidată şi complectată de

D r. D an iil P o p o v ic i B a rc ia n u .
Această gramatică a limbii germâne este 

cunoscută tuturor Românilor, cari de limba 
germană au avut vre-un interes. Acum ea 
a apărut în ediţia a cincia şi este provăzută 
cu o prefaţă scrisă de dl profesor seminarial 
din Sibiiu, Dr. D. P. Barcianu, fiiul răposa
tului autor. Prefaţa este scrisă în temniţa 
Vaţului, unde dl Dr. Barcianu, după-cum se 
ştie, a suferit pentru Memorand. Revi
dată şi completată gramatica în fond şi formă, 
ea se presentă cu mult mai bună şi din punct 
de vedere practic şi teoretic pusă pe un teren 
cu mult mai ştientific. Completarea constă 
din o mai bună arangiare şi alegere a bucă
ţilor de cetit şi tradus, prin o mai practică 
întocmire a vocabularului alfabetic dela finea 
fie-cărei deprinderi şi de l a  f i nea  g r a 
mat i ce i  î nsăş i .  Revidarea este îndeosebi 
cu privire la stil, d a r ’ mai  pe sus de 
t oa t e  l a  o r t ogr a f i e ,  aplicându-se acum 
ortografia fonetică a Academei şi delăturân- 
du-se astfel o pedecă principală a ediţiunilor 
anterioare.

Atenţiunea ce s’a dat celor patru edi- 
ţiuni anterioare va deveni deci cu mult mai 
intensivă faţă de aceasta nouă şi mai perfectă 
ediţie. Limba germană, după-cum vedem din 
zi în zi, trebue să o cultivăm tot mai mult. 
Prin această gramatică este asigurată teeim- 
nica cunoaştere a limbii germane. Ea poate 
servi ca manual de gramatică la toate şcoalele 
noastre medii, precum şi ca manual de de
prindere in limba română la gimnasiile cu 
limbă de propuneve germană. Cu această 
gramatică a mână poate studia limba germană 
un om mai matur chiar şi fără instructor. 
O recomandăm cu căldură.

Gramatica conţine 27 c o a i e  8° şi costă 
numai 1 fi. 40 cr.

Se poate procura dela „Iustitutul Tipo
grafic* din Sibiiu.

Nr. 16 al „Bibliotecei de popuralisare* 
(editura Samitca, Craiova), cuprinde trei no
vele celebre, scene din răsboiul franco-prusian 
dala 1870 de G. de Maupassant. „Gogoloiu 
de său* (Boule de suit), cousiderat unanim ca 
un cap de operă, satiriseazâ cu o ironie gin
gaşe şi într’un colorit viu şi fermecător nişte 
tipuri egoiste rămase nemuritoare. „Mademoi
selle Fifi*, o novela care smulge lacrimi şi 
stîrneşte cea mai sinceră admiraţie pentru o 
biată fată perdută, din care patriotismul face 
o eroină. îu sfîrşit „Doi prieteni“, o novelă de 
o graţie desăvîrşitâ, descrie sincerul şi naivul 
eroism a doi băieţi negustori, cari cad victime 
sălbătăciei Prusienilor în răsboiul dela 1870.

Recomandăm cu plăcere cetitorilor acest 
interesant volum, care nu costă decât 30 baui.

Borsa de mărfar! din Budapesta dela 8 Iunie n. 1896.

Sfimtnţe
3 «
5 «
h

Preţul per100 chilogr.
08 .1 4 08 «

Preţul per 
100 ohilo

dela P&11& «5 a, 3 © O ®. dela P&n£

Grâu
Bănăţenesc nou 77 6.75 6.85 78 6 80 6.95
Grâu dela Tisa ,, 77 6.80 6.9) 78 6.85 7.-
Grâu „ Pesta „ 77 6.75 6.8 > 78 6.80 6 95
Grâu de Alba-Reg. „ 77 6.75 6.85 78 6.80 6 95

„ „ Baclca „ 77 6 85 6.95 78 6 90 7.05
Grâu ung. de Nord „ 77 —.— 78

Sfimiuţe, 
vechi ori nou©

dualitatea 
per Hect.

Preţui per 
10«) chilogr.
cfél a pällft

Sőcarn
Orz
M

Ovă»
Cacurua (jporuMb) 

ii
Mein
Hrişcă

de nutreţ 
de vinars 
de bere

băniţ.
de al t soia

70—72
60—62
62—64
64—66
86—4)

7Ő

6.35
4.40

6 10
4 10 
4. -

5 26

6.40
4.70

640
4 15 
405

6,50
Grâu Sept.-Oct. & 6.73 g 6 74

cj )! Mart.-Apr. O -- .--- -- ,---
p Cucuruz Maiu-lun. . I 4.06 Io 4.< 7
s Iulie-Aug. Klg 4.10 « 1 4 11
l Ovă» Mart.-Apr. -- --

l> Oct. 1 6 44 * 5 46
OfcMîsI

vroduct« ai Boxai ctoU P&li«

-JăM. de trif. Lucernâ ungurească 17.— 35.—
» roşie 28.— 30.—

Oleu de rap. rafinat — —•
2 Uns. de porc dela Pesta 49.60 öO.—
1 »1 dela ţeară — —
S3* Slănină avântată —.—
9 ti aftmati 6 2 - 54.—

său — —
z I'm!?* 12.75 13.25
1 Lictar ■lavon, nuc 15.50 16 —
lX i) bănăţenesc 14.— Î4 50

Miere brută • — —
galbină străcurată — —

Ceară de Rosenau — —

S p i r t Bani Marf&

Brut, pentru rafinărie 14.75 15.--
Rafinat, pentru comercianţi mari 52. - 52.50
Brut, n 49.75 50.25

Ouml pfteţll aia Síbíía.
Din 10 Iunie n 1806.

Hârtie-«önéül română 
Lire turceşti 
Imperiali.....................
Ruble ruseşti 100 k
G alb en i.....................
Napoleond'ori . .

„ (ruseşti)

Comp 9.47 vând, 
10.6) „
9.60 „ 
126‘/4
6.60 
9.50
9.47

9.62
10.70
9.70

1.277,
6.65
9.65 
9.6 i

de

de

Ost

Ost

ung

ung

B ursa de Budapesta.
Din 8 Iunie n. 1896,

Renta de aur ung. 6 '/. •A.-)/
>7 1! ) f  V  *  / •  •
„ ung. val. cor. 4 ’/, . 

împrumutul căilor ferate ung.
Amortisarea datoriei căilor ferate 

(l-a emisiune) . . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate 

(2-a emisiune)
Bonuri rurale ung.

„ „ croate-slavone .
Obligaţiunile desp. regaliilor . 
împrumut cu premiu ung.
Losuri pentru regularea Tisei şi 
Renta de hârtie austriacă 

„ de argint austriacă 
„ de aur austriacă .

Losurile austriace din 1860 .
Acţiunile băncii austro-ungare 

„ „ de credit ung.
„ „ ,, ,,  ̂ austr.

Scrisuri fonciare ale institutului de credit şi 
economii ,,Albina“ .

A rgintul.............................
Galbeni Împărăteşti .
Napoleon-d’ori . . .
Mărci 100 imp. germane .
London 10 Livres sterlingi

Seghedin

122.50 
98.75

121.75

123.—

104.—
97.—
97.—

100.10
152.—
139.50
100.50 
100 75 
120.25

1015.—

100.75

5.65 
9.52 

58 74 
120 —

Oălind&ru! xilaL
11 Iunie ii. 1896 

Iulian Părintele loachie.
Gregorian: Vai nava.
Ho&rete: răsare 4." 5, apune 7.f 5 m

Buletin meteorologic,
Sibiiu, 10 Iunie n. 8 oie dimineaţa.

P re# uiu-ft a tiu oef. 1« um». 
(M ec iu l tu»*? 7*6 6) Tt->iapöí*4uíts M axim u l

D irecţi*
» eu tu iiii

ÜbMrrvaté
Olferenţft

diu tjehu-is

şi m iiiün ul
d«

kiiívpsrafcLré.

m  9 - Î S + 1 9  4 4 -Í7 .8  +  14 4 s o

Din ţeară 8 Iunie rt, 7 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presitm.
la mu».

Tom per»- \ Véntul
1 tura
j OtiibiOsl 1 direcţia j târî*

e *
Budapests . . ',60 — 18 0 NV îii
Sătinar . . . 76 — t9.4 Sv A
Cluj . . . . 60 -  F. 4
örgDv* v * - 761 — DM) s v 2

A
4rad . . . 761 -  18 0 V **
Pandov» . . 76'J — 19.8 s v 4

S o s iţ i  în  S ib iiu .
In l i Iuuie u. 1896

Hotel Jm piratul Romanilor'1. F. Binder, con- 
ceitiat din Timişoara. H Grossman, antreprenor din 
Zalatna. I. Bourii cu societatea, director de orfeu 
din Budapesta. E Theil cu soţia, piivatier diu Me
diaş. Dopp, oficial din Somogy. M. Stern diu Buda
pesta, Löblo din Viena, ne uţători de cai. f. Schenk, 
A. Sonnenschein, Schotten şi A Diamant diu Viena, 
Schauer din Pola, comercianţi.

Hotel „N m r i h r e r Contele Logo liethy cu fa
milia din Cornăţel. M. Dan, proprietar din Câmpeni. 
I. Weiss din Budapesta, H. Klein, N. König şi A. 
Stern din Viena, voiagiori. Grüufeld din Mediaş, Vecera 
din P.aga, comercianţi.

Hotel „Meitzer“. O. Longpini şi A. Andra, an
treprenori de clădiri din Becicberecul-mare. F. Schöter, 
voiagior.

B ursa de Viena.
Din 8 Iunie n. 1896.

Renta de aur ung. 6 ' / o .................................... —.—
,, ,, j, „ 4 Va • • • • • . 122.65

Renta ung. v. c. 4 \ ...........................................98.80
împrumutul căilor ferate ung................................. 124.10
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(I-a emisiune) ................................................121.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiu n e).....................................................101.25
Bonuri rurale ung................................................   97.14

„ „ croate-slavone . . . . .  101.—
împrumut eu premiu ung.........................................153.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . 142.—
Renta de hârtie a u s tr ia c ă ..................................100.65

„ „ argint a u s tr ia c ă ..................................100.95
„ „ aur austriacă..................................... 122.—

Losuri austriace din 1860 ............................. —.—
Acţiunile băncii austro-ungare . . . .  1020.—

„ „ de credit ung............................ 421.50
„ „ de credit austr..........................  246.50

Argintul.................................................................—.—
Galbeni îm părăteşti..........................................   5.65
Napoleon-d’o r i ...................................   9.53
Mărci 100 imp. g e r m a n e ....................................58.75
Londra 10 Livres s t e r l in g i ............................. 120.—

B ursa de Bucureşti
Din 27 Maiu v. — 4 ore p. m. Cassa
Renta rom. per 1875 5 % ......................................100
Renta română amort. 5 % ................................ 97
Renta (Schuldverschreib)...............................  09
Oblig, de stat C. F. R. 6°/0 . . . . . .  —
Renta rom. (Rural conv.) 6°/0 ........................... 100
împrumutul municipal 5 % ..........................  97
Scrisuri func. rurale 5°/0 ...............................  —

ii ii ii 7°/0 . ..........................
Idem urbane 7°/o . . . .  . . . ' —

„ I, 6°/0 ......................................102
ii ii 5 » / , ...............................................  87

Banca-Naţ. (100 lei vers. într.) • . . . . 1468
Soc. Dacia-Rom. (250 lei v ă rs .) ........................... 420
Soc. de Asig. Naţ. (20) lei vărs.) . . . .  467
Soc. rom. de reasig. ................................................ 118
Soc. r. de con. (250 lei v ă r s . ) ............................106
Oblig. Cassei P en siu n ilor..................................... 280
A g i o ..................................    —

Londra 3 luni 
„ cek 

Berlin 3 luni 
,, cek . 

Paris 3 luni 
ii cek 

Viena . . .

Schimb.

Agio

Pentru redacţie ţi editură responsabil: Andreiu Balteş. 
Proprietar: Pentru T. L. Albini sub secuestru ; 

V. H. Dress năruit.
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Concurs.
Pentru ocuparea postului de cas 

sar ia institutul de credit şi de economii 
„Lipovana“ în Lipova.

Salarul anual este: 400 fl. v. a., 
ear’ dovedind activitate şi zel în oficiu, 
li-se pune în prospect remuneraţiune anuală 
ulterioară, cât şi ridicarea salarului din 
timp în timp.

Cassarul va fi îndatorat a depune, 
ca cauţiune în numărar, ori hârtii de va
loare, ori în realităţi, o sumă îndoit de 
mare, de cum îi este salarul.

Confirmarea alesului poate urma nu
mai după un an de serviciu.

Dela recurenţi se recere să poseadă 
în scris şi în vorbire limbile: română, 
maghiară şi germană, recurenţii, cari vor 
dovedi că au făcut praxă la vre-un in
stitut de bancă, vor fi preferiţi.

Recursele adjustate cu documentele 
ce le posed recurenţii să se trimită la 
adresa subsemnatei direcţiuni.

Terminul concursului se fixează până
la 23 Iunie a c.

L i p o v a ,  8 Iunie a. c.

[1576] 2 - 3 Direcţiunea.

^ îu „Tipografia diecesanâ“ 
din Caransebeş se primeşte deloc

UD c u le i
pentru limba rom âuă şi g erm an ă

[1579] 1—3

Hârtie
p e n tr u

scrierea de model la examen (P rop ise)
se află de vânzare la „Institutul Ti
pografic“ din Sibiiu.

ÎOO b u c ă ţi 6 5  cr.

„LUCEAFERUL“,
institut de economii şi credit, ca societate pe acţii in Verşeţ.

Concurs.
Pentru ocuparea postului de com p- 

ta b il la institutul nostru.
Reflectanţii au a-’şi înainta petiţiile 

direcţiunii institutului până la 15 Iulie 
1896 st. n., înzestrate cu următoarele 
documente:

1. Extras de botez.
2. Atestat de cualificaţie şi
3. At stat despre praxa câştigată pe 

acest teren.
Dotaţia constă din salar anual de 

fl. 900 şi tantiema provăzută în statute.
Se pretinde cunoaşterea limbilor: 

române, germane şi maghiare în vorbire 
şi scriere.

Postul este a se ocupa în 1 August 
1896 st. u.

I>Ii*eoţiunea.

Concurs.
Pentru ocuparea postului de cassar  

la institutul nostru.
Reflectanţii au a-’şi înainta petiţiile 

direcţiunii institutului pâuă la 15 Iu lie  
1 8 9 6  st. n ., înzestrate cu următoarele 
documente:

1. Extras de bot<z.
2. Atestat de cualificaţie şi
3. Atestat despre praxa eventuală 

câştigată pe acest teren.
Se pretinde depunerea unei cauţii de 

fl. 1000 V. a. şi cunoaşterea limbilor: 
române, germane şi maghiare în vorbire 
şi scriere.

Dotaţia constă din salar anual de 
fl. 700 şi tantiema prevăzută în statute.

Postul este a se ocupa cu 1 August 
1896 St. n. [1563] 3 - 3

I> irecţiunea.

La „Institutul Tipografic“ în
Sibiiu se află de vânzare:

Portretul domnului
Dr. JOAN RATTU.

Cu 50  c p .

Portretul domnului
D x .  Y .  L T C A C I t T .

în mărime de 3 8x28 cm.
Cu 50  cr.

T A B L O U L
„CONFERENTEI NATIONALE“.
”  j ’

în mărime 3 3x50 cm.
Cu preţul de fi. 1.60, ear’ eu trimiterea prin 

postă fl. 1.70.

Tabloul condamnaţilor

PROCESUL MEMORANDULUI.
Cu S fl.

Românii la M riţin
12 Noemvrie 1892.

P re ţu l  1 fl. v. a.

T A B L O U L

PENTRU CAUSA ROMÂNÂ.
P re ţu l  2 fl.

± z z \
La „Institutul Tipografic“ în 

Sibiiu se află de vânzare

DE

EMIL BOUGAUD.
TRADUCERE DE

IACOB AFIN NICOLESCU.
Editor: Dr. E. DÄIANU.

Preţul 70 cr. (cu porto postai 73 cr.)

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa printr’un circular special.

Doue cărţi folositoare
pentru ţeranul român

au apărut tocmai şi se află de vânza re  îu 
librăria „ I n s t i t u t u l u i  T i p o g r a f i c “ 

Sibiiu, strada Poplăcii 15:

ÎNDREPTAR p r a c t ic
ÎN

E C O K O M I Ä  R U R A L A
compus de

cei 12 preoţi întemniţaţi în Cluj. 
P re ţu l  1 fl. v. a.

C O M A S Ă R I L E
de

Elia Dopp.
P re ţu l  40 cr. v. a.

SSV" Pentru porto postai câte 5 cr. mai mult.

Marfă gata după plăcere.

l i
Constantin Dragoş,

măiestru pantofar,
Sibiiu, strada, Măcelarilor 3 7 ,
lecomandă onoratului p. t. public, că în l u c r ă  t o  a r  e a  s a  de 
p ă p u că r ie  efectueşte tot felul de î n c ă l ţ ă m i n t e  pentru dom ni, 
dam e şi cop ii, precum şi tot felul de rep a ra tu r i, cu p re ţu r ile  
ce le  m ai m od erate , oferind totodată spre mulţumirea tu tu ror  
m arfă so lid ă  ş i p rom p t ex ecu ta tă . [i5-4] i _ i 2 (

Preturi foarte ieftine.

Biblioteca lui George Bar iţi u.
Cele mai ieftine cărţi româneşti!> >

Librăria „ I n & t i t u  t u l  n i  T i p o g r a f i c 64 din S i b i i u  ajunsă în posesiunea unei mari părţi din biblioteca lăsată de neuitatul

G E O R G E  B A R I Ţ I U
se află în p lăcu ta  posiţie de a oferi publicului ro m ân esc  cărţi preţioase eu cel m a i redus preţ.

pgST „Istoria T ransilvan iei
Marele op al regretatului nostru istoric:

„PĂRŢI ALESE DIN ISTORIA TRANSILVANIEI“,
pe 200 de ani din urmă (3 volume). Se poate procura cu preţ redus. Anume:

Voi. I. broş. în loc de fl. 4.20 numai cu fl. 2.50, leg. fl. 3.30. Voi. II. broş. în loc de fl. 4 .— numai cu fl. 2.—, leg. fl. 2.80. Voi. III. broş. în 
loc de fl. 2.80 numai cu fl. 2 —, leg. fl. 2.80. Opul întreg broş. în 3 voi. în loc de fl. 11.— numai cu fl. 6.50 =  şese fl. şi cincizeci cr. v. a., leg. fl. 8.60.

„Dicţionarul unguresc-românesc".
Brosúrát în loc de fl. 2.50 costă acum numai fl. 1.50. Legat costă numai fl. 2.50.

şi preţioase.
reduse:

Alte cărţi rari
Preţuri

Dioţiouarul limbii române, după însărcinarea dată de societatea academică română, ^  
elaborat ca proiect de A. T. Laurian  şi I. C. Massimu. Colaboratori Io s if Ilodos şi 
George Bariţiu. —  Bucureşti 1876, opul complet numai 4 fl.

Giossariu, care cuprinde vorbele din limba română străine prin originea sau forma lor, 
precum şi cele de origine înduioasâ. Elaborat de A . T. Laurianu  şi /  C. Massimu. 
Bucureşti 1871, 584 pagine m i m a i  5 0  e r .

Opurile lui Caiu Corneliu Tacit, traduse de Gavriil I. Muuteanu, director şi profesor, 
date îu tipar sub auspiciile societăţii academice după încetarea din vieaţă a traducă
torului (Biografia traducătorului anexată). Sibiiu 1871 1 fl.

Darea de seamă asupra procesului politic de presă al dlui George Bariţiu ,
redact. „Observatoriului“ , în cestinnea colectelor pentru soldaţii români răniţi. (Pertrac
tarea finală din 30 Aprilie u. 1879). în loc de 25 cr. acum numai 10 cr.

Actele couferenţei electorale a representanţilor alegătorilor români din Ungaria şi Tran
silvania, ţinută îu Sibiiu la 1, 2 şi 3 Iunie 1884. —  Sibiiu 1884, 84 pag. n u m a i 2 0  c r.

Responsabilitatea ministerială. Discursul de reintrare al procurorului general şi răs
punsul prim-preşedintelui înaltei curţi de cassaţiune şi de justiţie la 16 August 1866 
cu un apendice. Bucureşti 1866, 57 pagine numai 10 c r .

Tesaur de Monumente istorioe, atât din vechiu tipărite cât şi manuscripte, cea mai 
mare parte străine, adunat*, publicate cu prefaţe şi note ilustrate de A . Papiu Ilarianu. 
(Tomul II. şi III.) Bucureşti 1864 â  1 fl. 50 cr.

Două raporturi de-ale acelor prefecţi de leg uni româneşti, cari îu anul 1848/9 au susţinut 
luptele cu insurgenţii unguri până la reintrarea trupelor imperiale în Transilvania. —  
Sibiiu 1884. 80 pagini n u m a i 15 c r.

Istoria română pentru şcoalele primare de ambe sexele, de Gr. G. locilescu (carte 
aprobată şi în special recomandată de onor. minister al cultelor şi instrucţ. publice). 
Bucureşti 1887. —  300 pagine n u m a i  40 c r .

Criticele „istorice“ ale lui Iosif Sterca de Kerpenyes scărmănate —  informaţiune tipărită 
ca manuscript de George Bariţiu. S biiu 1892. 22 pagine 5 CI*.

Doué drame familiare, lectură pentru tinerimea de sexul femeiesc. Sibiiu 1 8 91 . 4 4  pag. 
n u m a i 2 0  cr.

Plutaşul, naraţiune americană de Fr. Gerstâcker, trad, din limba germană de B. V. Vermont. 
167 pagine n u m a i  10 c r .

Othello, novelă de Wiih. Hmf, traducere. 81 pagine numai 10 c r .
P. timile junelui Werther, traducere de B V. Vermont, cu o introducere de Grig. H. 

Grandea. Bucureşti. 204 pagine numai 20 Ci*.

Peatru «laatitst Tipografic“ T . L iv in  A lb iu i sub stxmeatra: V . H . D resan a iid t. Peatra tipar responsabil Iosif M srsebal).


